- "y e

o .
5
‘rlf\)(bx géth‘ L
;§ "j
&
i
e
B
o 21
3 iy
5
~
W e
ElringKlinger AG, Max-Eyth-Straie 2, 72581 Dettingen/Erms www‘."‘hﬂvg :W b,
b Ri‘,&?ﬁ:a\)\)\~u.w0 Cloif 2:
i HEingangﬁ-gng[ Bearbeitungsvermerke I\I\Ilr. dLIiefersche;g -
eceipt and handling note o, delivery note SE,
Magma, PL RSPl . 118742225
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

| @otd 11D |umsssem:

22.,04.2021

gD l/l ZZ % S ’OL- Kundennummer :

Customer No.

130481

B

15 Zusatzdatem
Cusfomer. add

B
3

ersandanschr t
Sth}p[ng alfdress

a@,gégﬂégéénww e o ddads

0.0 2517201301 16.000,000 PC
C Getrag 7DCT300 Gasket oil pump
03057202KS2000
Release No. : 188
Shipping Cum: 3.387.768,000
1 TBA-501568
8 3215 a' 2.000 PC

1 TBA-520922

Measured (weight) data from freely programmable auxiliary device.
Calibrated measured data can be displayed.
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal}

o

Ordine di Trasporto / Transport Order v J 7 / 4
O E = A A G ——
Sender / Miltente VATID-Na. / N® parhiz VA ate/ Data
o 26-aPR-2021 yare ¥ g o s
ELRINGKLINGER AG
D-72581 DETTINGEN
177451730106159

Cotlection address / Indirizo det luago df carico (di rifiro)

Order Code f Ordina i trasporto

RNM-ER-0106159 *** EURAPID ***

Constgnee / Destinatario

VAT-ID-No. / N* parfita IVA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms /
Gondizieni of rasporto

|:] freg dumlcile

franca dom.
D ﬂgﬁfm
D I:;iespg;;t:l
D duty paid

dir, dog. pag,

athiers
el alii

Terminal address /
Indirizo ferminale
EXWOrks

ExﬁTMDHL FREIGHT GMBH
O nonsdogenate) RENN INGEN
O | INDUSTRIESTRASSE 28
[l mpeid |-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340

dir, dog.
1on pag.. =
Fax:+49 / 7159 934 376

EXW

Addltlonai transport insurance /

Terminal reference: /

Delivery address / Indirizzo di consegna della merce

yos
D sl

Gurrency /
Valula

Dno 0121040126728 Nemero di dosster

Value for insurance/
Valore d2 assicuram

No !

Customer’s referenca/|
Riferimentt de] cliente

TMP-VRN=-3R7386A

Terminal di amivey
Terminal dz destination

BART

Contact tel.
Numero telefonico

+ 392 / 80 5315811

Marks and numbers
Marche & numeri

Quantly
Quantiia

Packing Description of goods
Imbaliagaio  Peserizione dell2 merca

Customs' i numbe|
Taritfa doganale

Gross walght in kg
Peso lordo In kg

Valug {with currency)
Valore {con valuta)

80X60X35
80X60X35 1

DICHTUNG

ZH DICHTUNG

44.0

Dim,

EX WORKS
X emx

0.170m

Payable weight In kg
Peso tassabile In kg

44.00

Totat gross velght in kg
Totale peso lorda In kg

0.00 v 44.0

Speclal consignments / Richleste particolari

Special Instructions / Istruzionl paricolarl

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210429

UNLOADING POINT 14249 IMP-VRN-357386 ,SHIPP.REF, 25

DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60X35Cm

Englosures / Allegali

Colleghion at sender

Delivery lo consignee

Via dei Ciclamiri, snc {7002p Modugne (BA)

IMPORTANT According to GMR, transport damages have ta b
Ritiro dal:mittents Consegna al destinatarin order (POD) upon deliveey of the eansignment. Damages umﬁmm '
notified In writing a the sesponsibfe EURGCOHNECT termin ik Inrery
Date /Data Date / Data
Time { Orario Ticne f Orasio
Drivers signature / Firma dell'actista Consignzes signature Consignee’s name In block letters

Firma del destinatarnio

Nome di chi firma in stampatello

118 APR2611 ;
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EURQCONNECT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EURd{iﬁ?ﬁf&ﬁbl‘%fg‘ngthg ﬁ:a e hu‘a ntita

Tutte le spedizioni EURQCONNEGT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT



